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croire en nous 
Au nom du comité de la FSTB, je tiens à 
exprimer un grand 

MERCI et BRAVO 
à toutes les personnes qui nous ont 
soutenus dans cette  grande aventure. 

Erika Mesmer 

Belles performances pour la 
délégation Suisse! 
Cet été à Kaohsiung (Taiwan) nos équipes 
nationales ont réalisé de magnifiques 
performances lors es championnats du 
monde de tchoukball. L’équipe nationale 
féminine est parvenue à décrocher le titre 
de vice championne du monde et l’équipe 
masculine a réussi l’exploit de devenir 
championne du monde de tchoukball. Et si 
de tels résultats ont été possibles, c’est 
grâce à: 

l’engagement de tous les joueurs et 
joueuses qui ont travaillé dur pour 
progresser ces deux dernières années 
l’engagement sans compter de l’équipe 
d’encadrement sous la direction de Daniel 
Buschbeck 
L’engagement des nos partenaires et 
sponsors qui ont cru et qui continuent de 

Championnat du monde de tchoukball: Taiwan 2004

Equipe - Equipe Résutat 

Suisse - Canada 45-39 

Suisse - ROC B 37-42 

Suisse - Japon 59-47 

Suisse - ROC A 45-50 

Suisse - GB 48-47 

Demi-finale  

Suisse - Canada 47-43 

Finale 

Suisse - ROC A 44-37 

Tournoi hommes  Tournoi femmes 

Equipe - Equipe Résultat 

Suisse - Canada 38-37 

Suisse - GB 32-32 

Suisse - ROC B 27-34 

Suisse - ROC A 32-36 

Demi-finale  

Suisse - Canada 43-28 

Finale 

Suisse - ROC A 22-34 

Le tournoi mondial en 
quelques chiffres: 
1 physiothérapeute 
2 mots appris en taiwanais 
4 équipes Suisses (hommes, femmes, M18 
et open) 
5 Suisses nommés arbitres FITB 
6 reportages diffusés sur la TSR 
6 heures de décalage horaire 
13 heures de films 
14 personnes pour encadrer les joueurs 
16 photographes au sein de la délégation 
27 heures de voyage aller 
47 personnes dans la délégation suisse 
50 NTD (ou 2 CHF) le prix d’un repas 
80% d’humidité 
300 joueurs internationaux 
1000 kg de fret 
6500 photos prises par les Suisses 

MERCI et BRAVO! 

La délégation suisse de tchoukball à Taiwan, presque au grand complet... 

Tournoi international moins de 18 ans: belle défense de 
Fanny Bétrix (match: Suisse - Grande-Bretagne) 
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se sont qualifiés pour les demi-finales. 
En demi finales, je me souviens que nous 
n’avons laissé aucune chance aux 
canadiennes ! Avant même d’avoir 

commencé le match, 
elles avaient déjà 
perdu tant nous étions 
fortes dans notre tête. 
Pour les gars, en 
revanche, ça a été un 
peu plus laborieux : 
Les canadiens étaient 
auss i  déterminés 
qu’eux et ont même 
mené tout au long de 
la partie ! Ce n’est que 
dans les dernières 
minutes que les 
suisses sont revenus 
au score pour finir à 

40 partout à la fin du temps 
réglementaire. En ont suivi cinq minutes 
de prolongations, cinq minutes de folies 
où “nos gars” ont su faire toute la 
différence ! 
Le lendemain, en finale, face à Taiwan… 
Je n’ai jamais été aussi tendue de toute 
ma vie ! Virginie s’est blessée. Le match a 
continué. Nous avons perdu. 
Les gars quant à eux, se sont s d’un bout 
à l’autre du match, mais n’allez pas croire 
que c’était un match facile ! Loin de là ! 

Ils ont sorti au 
j e u  t o u t 
s i m p l e m e n t 
hallucinant (tant 
l’une que l’autre 
équipe) ! Jamais 
je n’avais vu un 
a u s s i  b e a u 
tchoukball ! Et la 
Suisse a gagné. 
Bravo les gars ! 
Le soir, tous très 
classe, nous 
sommes allé 

achever le 

Samedi 31 août 04 : L’aéroport de 
Genève-Cointrin est en état d’alerte ! 
On a annoncé qu’une déferlante rouge 
et noir allait s’abattre sur le hall dès 
les premières lueurs de l’aube. Une 
invasion de coccinelles ? Non ! C’est 
simplement l’équipe nationale de 
tchoukball qui s’envole, nuée joyeuse 
et délirante, vers Taiwan pour 
participer au Mondial 04. 
Après un vol sans difficulté (mais 14 
heures, c’est long…), nous touchons, enfin, 
le sol taiwanais et on nous accueille à bras 
ouverts avec colliers de fleurs et 
monstrueuse humidité. Nous prenons le car 
(quelle merveille que la climatisation !) et 
une poignée de minutes plus tard, nous 
atteignons I-Shou, l’université où nous 
allons vivre pendant les jours que durera le 
mondial. Dispatchés dans les chambres, 
nous faisons connaissance avec quelques 
locataires déjà présent : de toute petites 
blattes (à peine 7cm de long… presque 
rien !). Nous nous endormons malgré tout 

épuisés de ce long voyage, sans aucun 
problème de décalage horaire. 
Les jours suivants se sont passés de matchs 
en récupération, de crises de larmes en cris 
de joie, dans une frénésie telle qu’il est 
impossible de retranscrire vraiment les 
sensations exactes, les sentiments précis, ni 
même la totalité des événements. Une 
chose est sûre : le premier tour s’est passé 
sans anicroche et tant les gars que les filles 

Championnat du monde de tchoukball: Taiwan 2004

Le mondial vu à travers les yeux d’une joueuse 

tournoi par une soirée de gala très réussie 
(à l’exception d’une soupe à la tête de 
poulet et d’une chanson massacrée par les 
Anglaises). 
Et c’était fini. Certains profitaient encore de 
visiter l’île, voire même la Thaïlande. Mais 
c’était fini pour l’aventure Taiwan 04. C’était 
au-delà du sport, une série de rencontre, 
une culture différente et des émotions 
d’une violence incroyable ! 
Si je ne parle pas beaucoup des M18, c’est 
que je n’ai malheureusement pas eu 
beaucoup loisir d’aller les voir, mais eux 
sont venus nous soutenir et je les en 
remercie beaucoup. Je profite aussi de 
remercier tout le staff qui a su nous 
encadrer avec patience et sourire. 
C’est étrange l’importances que peut 
prendre une poignée de jours… C’était tout 
simplement magique ! 

Justine Guillaume 

Match Canada– Suisse (tournoi femmes) 

Match Taiwan – Suisse (tournoi open) 

Finale Taiwan – Suisse (tournoi femmes): des sourires sur tous les visages! 

Cérémonie de remisses des prix: les 
filles suisses reçoivent leur coup de 
finalistes du tournois femmes 



Cet été entre les championnats d’Europe de 
football et les jeux olympiques, les médias 
romands se sont tournés vers Taiwan et le 
tchoukball. La couverture de l’événement, 
sans précédent, démontre que l'important 
travail effectué depuis quelques années par 
la commission média et la fédération en 
général porte ses fruits. 

Dès le camp d’entraînement -qui s’est 
déroulé durant un week-end de juillet au 
Centre Sportif du Val-de-Travers à Couvet 
(NE), les médias neuchâtelois (L'express/
L'impartial et RTN) ont répondu présent aux 
invitations qui leur ont été lancées par la 
commission média. Plusieurs interviews ont 
été effectuées à cette occasion. Les 
journalistes locaux ont été très intéressés 
par le nombre de neuchâtelois présents 
dans les sélections suisses ainsi que par 
l’expérience humaine qui allait être vécue 
par les membres de la délégation.  

Le 31 juillet, le départ de la délégation a été 
couvert par la Tribune de Genève (qui a 
envoyé une photographe) et la TSR. Cette 
dernière a envoyé une équipe de tournage 
à l’aéroport de Genève-Cointrin pour 
effectuer de multiples prises de vue et 
interviews. 

Ce premier reportage d’une longue série a 
été diffusé lundi 2 août dans le journal de 
22:30 sur TSR 2. Tous les soirs à l’exception 
du jeudi, la TSR a diffusé et commenté les 
images des matchs du jour lors de son 
journal de 22h30. Ceci nous a permis d’être 
jour après jour présents sur les écrans et de 
permettre aux téléspectateurs romands de 
suivre jour après jour les résultats de nos 
équipes. Le jour de la finale et de l’exploit 
helvétique, c’est le tchoukball qui a fait 
l’ouverture du dimanche sport, reléguant le 
football et les jeux olympiques au second 
plan ! En outre, deux interviews 
radiophoniques ont été diffusées durant le 
tournoi; l'une sur One-FM et l'autre sur 
RTN. 

Une telle couverture médiatique a 
nécessité, en l’absence de journalistes 
suisses à Taiwan, un important travail d’une 
partie de l’encadrement qui a travaillé jour 
et nuit à ce projet. 

La semaine suivant le tournoi, L’Express, le 
Matin, le 24heures et la Tribune de Genève 
ont relatés les événements dans leurs 
pages sportives. Le Nouvelliste (VS) a 
consacré trois quarts de page à Basile 
Gross, unique joueur valaisan de ces 
championnats. Cependant, la palme revient 
à la Presse Nord-Vaudois, qui a consacré 
deux articles (avec photo couleur) à l'enfant 
du pays, Cédric Morel. Ce dernier n'est 
autre que l’ancien rédacteur en chef du 
Suisse Tchoukball. 

Championnat du monde de tchoukball: Taiwan 2004 

Octobre 2004                                                                                                                                                                         page 4 

La télévision locale neuchâteloise, Canal 
Alpha+, a repris les montage - mis à 
disposition des médias sur Internet - pour 
illustrer un sujet consacré au championnat 
du monde de tchoukball. Ce dernier a été 
diffusé la semaine suivant le tournoi. 

Du côté de TVRL (télévision de la région 
lausannoise), un reportage consacré au 
tchoukball et notamment aux « champions 
du monde de Lausanne » a été diffusé le 
dimanche 26 septembre. Et au bout du 
Léman, un reportage sur le club de Genève 
serait en attente. 

Alain Waser 

Les parutions médias du tournois mondial
Les parutions médias concernant les 
championnats du monde de tchoukball 

Avant l’événement : 
1 interview sur Radio Lac (Zone lémanique) 
1 article dans l’Express (NE) (3/4 de page) 
1 interview sur RTN (NE) 

Pendant l’événement : 
1 article dans la Tribune de Genève (GE) 
1 interview sur One-FM (GE) 
4 diffusions au 22:30 TSR2 
1 diffusion au 22:30 sport TSR2 
1 diffusion au Sport dimanche (ouverture 
du journal) TSR1 
1 interview sur RTN (NE) 

Après l’événement 
1 brève dans l’Express (NE) 
1 brève dans le Matin (Romandie) 
1 brève dans la Tribune de Genève (GE) 
1 brève dans le 24heures (VD) 
2 articles dans la Presse Nord Vaudois 
1 article dans le Nouvelliste (VS) (3/4 de 
page) 
1 diffusion sur Canal Alpha+ (NE) 

Tchoukball en tête des sujets du dimanche sport du dimanche 8 août

Bravo et Merci! 

Tous ces résultats extraordinaires n’auraient 
jamais vu le jour sans le travail titanesque 
fourni par notre équipe médias - informati-
que. Ils ont passés des jours, et surtout des 
nuits, pour préparer le voyage et sur place 
installer le matériel, faire marcher les 
connexions, filmer les match, préparer les 
communiqués au jour le jour et mettre à  
disposition de nos partenaires médias les 
images et articles à temps. Tout un travail 
en coulisse réalisé par Alain Waser, Mathieu 
Carnal, Gilles Diacon, Gilles Cornu, Daniel 
Buschbeck et Justine Guillaume. C’est grâce 
à eux qu’aujourd’hui nous avons tout ce 
matériel (vidéos et photos) ainsi que des 
contacts avec des médias qui deviennent de 
jour en jour plus importants. 

MERCI 
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septantaine d'entre eux sont venus  
découvrir le tchoukball avec Michel Favre 
et quelques membres du LTBC. 

Les traditionnels passeports vacances 
ont eu lieu un peu partout en suisse 
romande.  Lors de deux après-midi, 
Michel Favre avec l'aide de joueurs du 
Val-De-Ruz a encadré de jeunes 
neuchâtelois désireux de découvrir ou 
simplement de jouer au tchoukball.  

Le club de Genève a lui aussi participé 
aux passeports vacances, ainsi qu'aux 
KidsGames à Bernex. Parmi d'autres 
genevois, Yann Pacini s'est occupé de 
former les arbitres pour le grand tournoi 
avec 200 enfants: "16 apprenti-arbitres. 
Ils étaient de tous âges et très motivés. 
Je les ai fait jouer. C'était super 
dynamique et intense! Finalement, 12 
voulaient continuer l'aventure en tant 
qu'arbitre! Pas étonnant au vu de leur 
motivation initiale et de l'ambiance que 
l'on a construite ensemble!". 

Dans le même temps, Gregory Vouardoux 
a participé au KidsGames à Aubonne.
Après répartition, il a formé les plus 
jeunes dont certains avaient moins de 6 
ans: "Ce fut une expérience mémorable. 
On a fait des petits matchs de 5 minutes 
complétées par quelques explications. En 
fin d'après-midi les matchs de sélection 
pour les finales commençaient et j'ai mis 

Cet été tchoukballistique ne fût pas 
consacré uniquement aux championnats du 
monde, loin s'en faut. Beaucoup de 
personnes se sont impliquées dans la 
promotion de notre sport chez les jeunes, 
en s'intégrant dans diverses manifestions 
sportives occupant des écoliers pendant 
leurs vacances. 

A Lausanne, la Fondation pour l'animation 
socioculturelle a mis en place depuis 
quelques années "Lausanne sur mer" qui 
permet aux jeunes de la région d'avoir 
accès à divers sports, tant classiques 
(football, basket,…) que plus inhabituels 
(capoeira, kayak,…). Cette année, le 
tchoukball fût présenté comme activité 
"découverte" lors de la première semaine. 
Malgré le mauvais temps, plus de 2100 
jeunes, principalement de 12 à 15 ans, ont 
fréquenté les pelouses de Dorigny pendant 
les trois semaines qu'on duré l'activité. Une 

Juniors

Des activités pour les juniors

à disposition mes connaissances 
d'arbitrage". 

D'autres activités sont encore à venir, tels 
les camps du service des sports de la ville 
de Neuchâtel. Du 11 au 15 octobre, des 
jeunes participeront à diverses activités 
sportives dont le tchoukball. 

Voilà un aperçu de ce qui s'est passé cet 
été un peu partout en suisse romande. 
Quelques activités et de nombreux 
bénévoles ont sûrement été oubliés, 
cependant le tchoukball vous remercie tous 
pour votre investissement pour les enfants 
durant cet été.  

David Lambiel 

Envie de partager vos propres expériences 
avec les lecteurs du Suisse Tchoukball? 
N’hésitez pas à contacter   

erika.mesmer@tchoukball.ch 

Pub imprimeur 



Le coin des 
entraîneurs

Cours d’arbitre 
juniors

Et si on faisait un « donne et va » un 
peu différent? 

Côté ballon : deux ballons circulent, cha-
cun à l’intérieur de leur triangle respectif (si 
possible utiliser deux ballons de couleur dif-
férentes pour faciliter « la vie » des 
joueurs).  
Côté joueur : après son lancé, chaque 
joueur se déplace en courant à l’endroit où 
il a lancé son ballon. 

Formation
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Cours de moniteur 2005 : ESSM 12918 
2 week-end prolongés (ve-sa-di) : 11, 12 et 13 février et 11, 12 et 13 mars 2005 à 
Macolin, (français et allemand) 

Cours de perfectionnement JS, spécifique tchoukball 
Les samedi et dimanche 22 et 23 octobre 2004 à Macolin, (français et allemand) 

Cours de perfectionnement interdisciplinaire (sports-co) 
Condition physique 

ESSM 12036 : les mardi et mercredi 26 et 27 avril à Macolin (allemand) 
ESSM 12437 : les vendredi et samedi 29 et 30 avril à Lausanne/Dorigny 
(français) 

           les 11 et 12 novembre 2005 à Macolin (allemand) 

Coaching 1 
ESSM 21678 : Les lundi et mardi 9 et 10 mai 2005 à Macolin (français) 
ESSM 21667 : Les jeudi et vendredi 16 et 17 juin 2005 à Macolin (allemand) 

Les dates limites d’inscription sont toujours  
2 MOIS AVANT LE DEBUT DU COURS !!!! 

Pour les inscription se rendre sur www.jeunesseetsport.ch -> coach -> plan 
des cours de coachs JS -> plan des cours actuel (cliquer sur continuer) et choisir le n° de 
cours qui vous intéresse et s'y inscrire!!! 

Pour toutes informations complémentaires, contactez: carole.greber@tchoukball.ch

Les dates des cours JS

La FSTB, par le biais de la commission 
d’arbitrage, propose cette saison une 
nouvelle formation à l’attention des juniors 
M15 : un cours d’arbitre junior. Ce cours 
a pour but d’initier les jeunes à l’arbitrage 
et de leur donner des outils pour arbitrer les 
matchs des juniors M12. A l’issue du cours, 
le titre d’ « arbitre junior FSTB » sera 
délivré aux participants ayant montré qu’ils 
sont aptes à arbitrer un match M12. 

Organisé durant un tournoi junior, le cours 
est essentiellement tourné vers la pratique 
de l’arbitrage : tout d’abord avec un 
« coach », arbitre FSTB adulte, puis de 
manière autonome sous l’œil attentif de ces 
mêmes arbitres adultes qui prodigueront 
conseils et astuces au candidat en fin de 
match. Quelques notions théoriques seront 
toutefois  présentées aux candidats arbitres 
durant la pause de midi. 

Pour la première édition, cette formation 
aura lieu le samedi 11 décembre durant le 
tournoi junior du TBC Genève. De plus 
amples renseignements peuvent être 
obtenus auprès des entraîneurs ou sur le 
site web de la FSTB dans la rubrique 
Formation. La commission d’arbitrage 
(michel.thomann@tchoukball.ch) se 
tient également à disposition pour toute 
information complémentaire ainsi que pour 
enregistrer les inscriptions. 

Consultez le catalogue complet de Tchoukball Promotion sur :  
www.tchoukballpromotion.ch 

Tél./rép. : 022 368 00 41  -  info@tchoukballpromotion.ch 

Le spécialiste du
matériel de tchoukball 

X 500 : 
Le cadre de tchoukball  
certifié top qualité par la FITB 

Offre spéciale :  
les 2 cadres pour 960.- 

Team Spirit : 
La balle de tchoukball qui offre grâce à son  
revêtement unique une excellente maîtrise de la 
balle et un contact « doux ». Egalement adaptée 
pour jouer d’autres sports de balles: handball, etc. 

Disponible en 4 tailles !! 
Tailles 0 et 1 : 39.-  /  Tailles 2 et 3 : 45.- 



5 suisses nommés 
arbitres FITB 

Dans chaque numéro, la commission d’arbitrage vous propose de découvrir une règle, une 
astuce ou un conseil pour mieux connaître votre sport… à vos règles, prêts, partez ! 

Le savez-vous ? 
Au début d’un match, l’équipe qui gagne le tirage au sort engage. L’autre équipe engage 
au début du deuxième tiers-temps. Mais qui engage au début du troisième tiers-temps ? 

a) Celle qui a gagné le tirage au sort au début du match. 
b) Celle qui perd au début du troisième tiers-temps. 
c) L’arbitre procède à un tirage au sort au début du troisième tiers-temps pour déterminer 
qui engage. 

La réponse se trouve au bas de la page 

Arbitrage 
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A l'occasion du premier cours d'arbitre FITB 
de l'histoire du tchoukball, cinq suisses ont 
été nommés "arbitre international FITB". Il 
s'agit de Carole Greber (TBC Genève), 
Romain Schmocker, Claude Peter-Contesse, 
Gilles Diacon et Michel Thomann (tous 
quatre du Lausanne TBC). Leur 
engagement dans l'arbitrage en Suisse 
trouve ainsi une prolongation au niveau 
international.  
A l’issue d’un cours de deux journées 
complètes, un premier examen a permis 
d’évaluer les compétences théoriques des 
22 candidats provenant de sept pays 
différents (Suisse, Grande-Bretagne, 
Taiwan, Canada, Brésil, Japon et 
Singapour). Les suisses se sont montrés à 
l’aise dans ce premier exercice pourtant 
réalisé en anglais, langue officielle du cours 
d’arbitre. Par la suite, ils ont été appelés à 
arbitrer au minimum deux matchs des 
championnats du monde, l’un comme 
arbitre de champ et l’autre comme arbitre 
principal. A nouveau, les suisses ont 
impressionné par leur maîtrise technique, 
leur excellente vision du jeu et leurs 
compétences humaines dans les moments 
plus difficiles. Ils font au final partie des 20 
arbitres nommée par la FITB. A ce titre, ils 
ont été appelés à exercer des arbitrages 
difficiles dont ils se sont acquittés avec 
succès, dont deux demi-finales des 
championnats du monde (une chez les 
hommes et une chez les femmes). 
La Commission d'arbitrage de la FSTB leur 
transmet ses félicitations et se réjouit de 
pouvoir compter sur eux lors des 
prochaines saisons tant pour l’arbitrage que 
pour la formation de la relève. 

Comme à chaque saison, la Commission d’arbitrage organise un cours de formation pour 
arbitres 1 FSTB. Ce cours s’adresse à toutes les personnes intéressées par l’arbitrage, 
désirant obtenir le titre d’arbitre 1 et âgées de 18 ans révolus au moment du début du 
cours. Ce cours a pour objectifs de clarifier les règles du jeu ainsi que les interprétations de 
certaines règles complexes, de former les candidats arbitres à se positionner et à observer 
le jeu et de les sensibiliser au rôle formateur de l’arbitre sur le terrain. En bref, il a pour 
ambition de former des arbitres capables de gérer une rencontre du championnat suisse ou 
des tournois de club. 
Ce cours se déroule en trois parties. La première est une journée de formation 
essentiellement théorique durant laquelle les règles, leurs interprétations, les gestes et les 
attitudes de l’arbitre seront étudiées avec soin. Durant la deuxième partie, qui dure tout 
l’hiver, les candidats arbitres sont appelés à arbitrer durant des tournois de clubs dans le 
but de perfectionner leurs compétences pratiques, cela sous l’œil expert d’arbitres 2 qui 
veilleront à donner feed-back et conseils aux candidats. Enfin, la troisième partie consiste 
en une seconde journée de formation durant laquelle quelques aspects plus particuliers de 
l’arbitrage seront abordés (arbitrer des juniors, feuille de match, etc.). 
Les dates et lieux de cours sont les suivants :  
- samedi 13 novembre 2004, Lausanne (à confirmer) 
- tournois de la Chaux-de-Fonds, de Genève, de Fribourg et d’UniNeuchâtel (dates sur 
www.tchoukball.ch) 
- samedi 19 mars 2004, Cernier (NE) 
Intéressé ? Curieux ? Plus d’infos sur l’arbitrage en Suisse sont disponibles sur le site web 
de la FSTB, rubriques « fédération » et « formation ». Pour toute information 
complémentaire et pour les inscriptions : michel.thomann@tchoukball.ch.  
Le délai d’inscription est fixé au 31 octobre.

Le coin de l’arbitre

Cours de formation d’arbitre 1 FSTB

Remise des titres d’arbitre FITB par les officiels du comité d’organisation 
(de g. à dr. : Carole Greber, Michel Thomann, Steve Morris (GB), Romain Schmocker et 
Gilles Diacon ; Claude Peter-Contesse n’est pas visible sur cette image)

Une nouvelle arbitre 2 dans la FSTB 
C'est tout naturellement que Carole 
Greber (TBC Genève) a obtenu cet été le 
titre d'arbitre 2 FSTB, dans le prolongement 
d'une carrière d'arbitre longue de plusieurs 
années. Après avoir obtenu le titre d’arbitre 
1 en 2001, Carole a beaucoup sifflé, tant au 
sein de son club que pour les juniors ou 
encore à l’occasion de matchs du 
championnat suisse. Désireuse de parfaire 
se formation, elle a sollicité la Commission 
d’arbitrage en fin de saison passée qui a 
effectué un visionnement de 45 minutes. 
Passé avec succès, cet examen lui a permis 
d'obtenir le titre et, dans la foulée, de 
participer au cours d'arbitre FITB (voir ci-
dessus). La Commission d'arbitrage se 
réjouit de voir s'élargir le ce groupe 
d'arbitres et présente toutes ses félicitations 
à Carole.

Réponse : b), Règle 9.1. En effet, c’est 
l’équipe qui perd au début du troisième 
tiers-temps qui reçoit la balle pour l’engage-
ment. En cas d’égalité, c’est l’équipe qui 
avait gagné le tirage au sort au début du 
match qui reçoit le ballon (réponse a). 



Décembre 2004

11      Cours d’arbitre juniors 

11-12      Tournois de Genève 

Novembre 2004

13            Cours d’arbitre 1 FSTB 

13-14      Tournois de la Chaux-de-Fonds 

Calendrier 
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Personnes ayant participé à la rédaction de ce 
numéro: 
Daniel Buschbeck, Mathieu Carnal, Carole Greber, Justine 
Guillaume,  David Lambiel, Michel Thomann, Alain Waser. Un 
tout grand merci à eux.  

Erika Mesmer 

Délai de rédaction du prochain numéro: 
le vendredi 26 novembre 2004 à 17h00. 

Contacts 
La liste des clubs membres de la FSTB est disponible sur notre site web: 
www.tchoukball.ch sous «La Fédération» puis «Clubs». 

Vous aussi vous voulez vous investir dans l’organisation 
du tchoukball en Suisse?  
Contactez-nous : daniel.buschbeck@tchoukball.ch 
ou 022 / 796 67 66 – Fax : 022 / 368 00 28  
Vous voulez partager un événement tchoukbalistique avec les lecteurs du 
Suisse Tchoukball? Vous avez des remarques, des idées ou des informations 
à communiquer: 

erika.mesmer@tchoukball.ch

Partenaires de la Fédération Suisse de Tchoukball 

Reprise des entraînements! 
Bonne nouvelle! Les entraînements inter-
clubs adultes interrompus durant quelques 
temps vont reprendre lors de cette saison 
2004-2005. 
L'objectif est de permettre aux joueurs 
confirmés d'exercer leurs talents sur un 
grand terrain et de pratiquer leur sport fa-
vori avec des joueurs issus d’autres clubs. 
Mise en train, puis phase technique d'envi-
ron 2 heures, et enfin jeu à 9 contre 9, sont 
au menu de ce premier entraînement. Par 
la suite, le déroulement sera adapté aux 
souhaits des participants. 
Afin de varier tant les entraînements que la 
charge de travail, les interclubs seront don-

seront confirmés lors de votre inscription. 
Les joueurs intéressés peuvent s'inscrire 
chez Alain Walser jusqu'au 14 novem-
bre. De même pour les personnes intéres-
sées à rejoindre les entraîneurs. 

Pour vous inscrire: 
Alain Waser 
Chemin de Renens 54 
1004 Lausanne 

Email : alain.waser@tchoukball.ch 
Téléphone/Fax : 021 / 624 90 66 
Portable : 079 / 543 28 35

nés alternativement par les membres d'un 
pool d'entraîneurs.  
Le premier devrait avoir lieu à la salle de 

la Vallée de la Jeunesse à Lausanne, le 20 
novembre prochain et se dérouler entre 
13h et 17h. Date, lieu et horaires vous 

Entraînements Interclubs

Prochain entraînement  
20 novembre 2004  

13h à 17h 
Vallée de la Jeunesse  

Lausanne 

Les plus observateurs de nos lecteurs ont 
pu remarquer un petit changement sur la 
dernière page du Suisse Tchoukball. Si, si ! 
Regardez bien les logos qui ornent cette 
page ! 

Et oui, un nouveau logo a rejoint ceux du 
"Centre Sportif du Val-de-Travers" et de 
"Tchoukball Promotion". Ce logo, vous 
l'avez sûrement déjà vu quelque part, 
comme par exemple sur les flyers annon-
çant les deux précédentes finales du cham-
pionnat (et donc aussi sur la couverture de 
certaines éditions du Suisse Tchoukball).  

C’est ainsi avec un grand plaisir que nous 
pouvons vous annoncer que Petroplus Refi-

dans l'accomplissement de notre mission 
respective, en sans souvenant toujours que 
le succès d'une entreprise se construit grâce 
à ses membres. 

Nous reviendrons dans un prochain numéro 
plus en détail sur notre nouveau partenaire, 
en attendant je souhaite cordialement la 
bienvenue à notre nouveau partenaire dans 
le "team" des entreprises soutenant grande-
ment le tchoukball en Suisse ! 

Alain Waser 

Responsable sponsoring FSTB

ning Cressier SA (ou Raffinerie de Cressier 
en termes plus simples) est devenu, tout 
dernièrement, partenaire officiel de la Fé-
dération Suisse de Tchoukball ! La raffine-
rie, qui a récemment redéfini son concept  
"Mission, Vision et Valeurs", a décidé de 
soutenir la FSTB et d'encourager la prati-
que du tchoukball en Suisse. Cette nou-
velle collaboration est à envisager sur le 
long terme, la direction de Petroplus 
ayant trouvé en notre sport un partenaire 
idéal pour illustrer sa nouvelle culture de 
l'entreprise. En effet, la FSTB et Petroplus 
partagent certaines valeurs communes 
comme le respect et l’esprit d'équipe. 
Nous recherchons tout deux l'excellence 

Petroplus  -  nouveau partenaire de la FSTB


